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PLAQUE À INDUCTION 
                     MODÈLE : 1750 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1.Zone de cuisson  

 
2. Bouton de mise en marche/arrêt (ON/OFF) 

3. Affichage 

4. Cadran  

5. Voyant LED de puissance 

6. Voyant LED de température 

7. Voyant LED de minuterie  

8. Sélecteur de fonctions 
 
 
 
Mode d’emploi 
 
CONSIGNES IMPORTANTES DE SÉCURITÉ 

 Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’utiliser l’appareil. 
 Utilisez l’appareil uniquement tel qu’indiqué dans ce manuel. 
 Si vous cédez l’appareil à un autre utilisateur, veillez lui transmettre le manuel d’instructions avec l’appareil. 
 Vérifiez que votre alimentation électrique correspond à celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil 

avant d’utiliser l’appareil. 
 Les personnes (enfants compris) qui ne sont pas en mesure d’utiliser l’appareil en toute sécurité, en raison de 

leurs capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou de leur manque d’expérience ou de 
connaissances, ne doivent jamais utiliser l’appareil sans surveillance ou sans la supervision d’une personne 
responsable. 

 Ne laissez jamais votre appareil sans surveillance lorsque vous l’utilisez. 
 Une surveillance étroite est nécessaire si des enfants sont à proximité de l’appareil afin d’éviter qu’ils ne 

l’utilisent comme un jouet. 
 De temps en temps, vérifiez l'absence de dommages sur l’appareil et son cordon. N’utilisez jamais l’appareil si 

le cordon ou l’appareil montre des signes de dommages. Toutes les réparations doivent alors être effectuées 
par un électricien compétent (*). N’utilisez jamais l’appareil s’il présente des dommages visibles. 

 Utilisez l’appareil uniquement à des fins domestiques et de la manière indiquée dans la notice. 
 Pour éviter les risques d’électrocution, ne plongez jamais l’appareil dans l’eau ou dans tout autre liquide. Ne 

jamais mettre dans le lave-vaisselle. 
 N’utilisez pas l’appareil à proximité de surfaces chaudes ou d’objets qui sont sensibles au magnétisme. 
 Avant tout nettoyage, débranchez l’appareil et assurez-vous qu’il soit hors tension. 
 N’utilisez jamais l’appareil à l’extérieur et placez-le toujours dans un environnement sec. 
 Ne jamais utiliser d’accessoires non recommandés par le fabricant. Ils pourraient constituer un danger pour 

l’utilisateur et risquent d’endommager l’appareil. 
 Ne déplacez jamais l’appareil en tirant sur le cordon. Assurez-vous que le cordon est hors de portée des 

enfants et correctement placé. N’enroulez pas le cordon autour de l’appareil et ne le pliez pas. 
 Placez l’appareil sur une table ou une surface plane en laissant suffisamment de distance autour de l’appareil. 

Ne pas obstruer l’orifice de ventilation. Assurez-vous que l’appareil dispose de suffisamment d’espace libre. 
 Ne déplacez pas l’appareil lorsque des récipients sont placés sur la plaque de cuisson. 
 Ne mettez jamais de casseroles vides, d’objets métalliques, d’objets inflammables ou d’objets avec une faible 

résistance à la chaleur sur la plaque de cuisson. 
 Assurez-vous que l’appareil ait complètement refroidi avant de le nettoyer et le ranger. 
 Assurez-vous que le cordon n’entre jamais en contact avec les parties chaudes de l’appareil. 
 Ne touchez jamais la plaque de cuisson, car elle peut devenir très chaude après une utilisation prolongée. 
 Assurez-vous que l’appareil n’entre jamais en contact avec des matériaux inflammables, tels que des rideaux, 

tissu, etc. quand il est en cours d’utilisation, car cela pourrait entrainer un incendie. 
 Débranchez toujours l’appareil quand il n’est pas en cours d’utilisation. 
 Soyez extrêmement prudent, lorsque vous cuisinez avec l’huile ou la graisse car elles pourraient s’enflammer 

en cas de surchauffe. 
 Lorsque vous utilisez l’appareil sous une hotte d’aspiration, veillez à respecter la distance minimale conseillée 

par le fabricant. Il est même plus sage de doubler cette distance. 
 Utilisez l’appareil uniquement pour des aliments censés être cuits. 
 Débranchez immédiatement l’appareil si une fissure ou un vice apparaît et assurez-vous de le faire réviser par 

un électricien compétent (*). 
(*) Service qualifié et compétent : service après-vente du fabricant ou de l’importateur ou toute personne qualifiée, 
agréée et compétente pour effectuer ce genre de réparations en évitant tout danger. En cas de besoin, vous devez 
renvoyer l’appareil à ce service. 

  



 

 

Avertissement : 
La plaque de cuisson à induction fonctionnera uniquement lorsqu’un ustensile de cuisson adapté à la cuisson par induction 
est placé sur la plaque ! Si aucun ustensile n’est placé sur la plaque, l’appareil s’éteindra immédiatement pour des raisons de 
sécurité. Testez toujours vos pots et casseroles avec un aimant au préalable – si l’aimant se colle à la casserole ou la poêle, 
elle est alors adaptée à la cuisson par induction. 
 
SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 
Tension : 230 V ~ 50 Hz 
Puissance : jusqu'à 1600 + 1300 W max. 
Brûleur gauche : 10 réglages de puissance : 200-350-500-650-800-1000-1100-1200-1400-1600W 
Brûleur droit : 10 réglages de puissance : 200-350-500-650-800-900-1000-1100-1200-1300W 
Régulation de la température : jusqu'à 240 °C max 
10 réglages de température : 60-80-100-120-140-160-180-200-220-240 °C 
Réglage de temps : 1 à 180 minutes 
Dimensions : Largeur 600 mm x profondeur 310 mm x hauteur 70 mm 
 
USAGE GÉNÉRAL 
 Mettre les ustensiles de cuisson par induction au milieu de la plaque et branchez l’appareil. 
 Dès que l’appareil est branché, un bip se fait entendre, la mention « OFF » s’affiche sur l’écran et le ventilateur interne 

s'allume brièvement. 
 Allumez l’appareil avec une pression légère du bout des doigts sur l’interrupteur de marche-arrêt ; la mention « ON » 

s’affiche sur l’écran. 
 Commencez l’induction en appuyant sur la touche de fonction, 1600 s’affiche comme valeur de puissance par défaut. 

Appuyez sur les boutons « up » (plus) ou « Down » (moins) pour choisir entre les réglages de puissance. 
 Appuyez sur la touche « Function » (fonction) pour basculer vers l’affichage de la température dont la valeur maximale 

est 240 °C. Appuyez les boutons « up » ou « Down » pour choisir entre les réglages de température. 
 Appuyez de nouveau sur la touche « Function » – 0:00 s’affiche à l’écran. Appuyez les boutons « up » ou « Down » 

pour régler l’heure ; cependant, si vous n’appuyez pas ces boutons, aucune limite de temps n’est définie 
 

FONCTION 
 

Sans fixation d’une limite de temps 
 

Fonction 1x 2x 
Indication Régler la puissance  

(ex. : 1600 et 1200) 
Régler la température  

(ex. : 240) 
Voyants de contrôle Puissance Température 

 
 

Minuterie 1x 2x 
Indication Régler le temps (0:00) Régler la température  

(ex. : 240) 
Voyants de contrôle Puissance + minuterie Température + minuterie 

 
Avec réglage d’une limite de temps 

 
Fonction 1x 2x 
Indication Régler la puissance  

(ex. : 1800 et 1200) 
Régler la température  

(ex. : 240) 
Voyants de contrôle Puissance Température 

 
Minuterie 1x 2x 
Indication Régler la puissance et la 

durée en appuyant sur up et 
down (0:00) 

Régler la température 
(ex. : 240) 

Voyants de contrôle Puissance + minuterie Température + minuterie 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

TABLEAU DES CODES D’ERREUR 
 
 
Code Cause Solution suggérée 

E0 Aucun ustensile ; 
Ustensile inutilisable 

Utiliser des ustensiles adaptés à la cuisson par 
induction 

E1 Dysfonctionnement 
électrique / court-circuit 

Contactez le fabricant ou un service 
d’après-vente compétent 

E2 Capteur de température 
endommagé 

Contactez le fabricant ou un service 
d’après-vente compétent

E3 Tension trop élevée Vérifiez la tension de votre réseau 
électrique ; débranchez l’appareil, attendre 
environ 2 minutes et rebranchez l’appareil 

E4 Tension trop basse Vérifiez la tension de votre réseau 
électrique ; débranchez l’appareil, attendre 
environ 2 minutes et rebranchez l’appareil 

E5 Température trop élevée sur 
la plaque en céramique ; 
ustensile vide ; 
température de 
l’ustensile trop élevée 

Attendez quelques minutes et laissez la plaque 
ou l’ustensile 
refroidir 

E6 Ventilateur de 
refroidissement ou de 
refoulement 
endommagé 

Contactez le fabricant ou un service 
d’après-vente compétent ; 
Nettoyer les sortie de ventilation de l’appareil 
et remettez-le en marche 

 
 
 

NETTOYAGE 
 

• Avant tout nettoyage, débranchez l’appareil et attendez qu’il refroidisse. 
• Essuyer le boîtier uniquement avec un chiffon humide ou une éponge. 
• Ne pas nettoyer avec un tampon à récurer abrasif ni avec de la laine d’acier, car cela endommagerait la 
finition. 
• La plaque en vitrocéramique peut aussi être nettoyée avec un chiffon humide ou une éponge. 

Utilisez un produit de nettoyage spécial pour tables de cuisson en vitrocéramique et plaques de 
cuisson à induction disponible dans le commerce  
Enlevez les taches ou décolorations sur la plaque et, au besoin également, en utilisant une éponge pour 
acier inoxydable. 

• Ne jamais immerger l’appareil dans l’eau ou tout autre liquide. 
 

PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE 
 

La plaque de cuisson par induction est équipée d’une protection contre la surchauffe. 
Si votre plaque de cuisson surchauffe (ustensile vide), un bip prolongé se fait entendre. Après 
quelques minutes la fonction de cuisson s’éteint automatiquement. 

 
Si vous retirez l’ustensile de cuisson durant le fonctionnement de l’appareil, un autre bip se fait 
entendre et les voyants se mettront à clignoter en signe d’avertissement. Éteignez toujours l’appareil 
avant d’enlever l’ustensile de cuisson. 

 
 
 
 
ENLEVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES 

La directive européenne 2002/96EC sur les déchets des équipements électriques et électroniques 
(DEEE) exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des 
déchets municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d’optimiser le 
taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire l’impact sur la 
santé humaine et l’environnement. 

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de collecte 
séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leurs revendeurs concernant la 
démarche à suivre pour l’enlèvement de leur vieil appareil. Si vous procédez à la mise à la casse de votre 
ancien appareil, veillez à mettre hors d’usage ce qui pourrait représenter un danger : coupez le câble 
d’alimentation au ras de l’appareil. 

 



 

 

Danger :  

Ne tentez jamais d’utiliser votre appareil, s’il présente des traces de dégradation ou si le cordon d’alimentation 
ou la prise est endommagée. Si le cordon d’alimentation est défectueux il est important de le faire remplacer 
auprès du service après-vente afin d’éliminer tout danger. 

Seuls des personnes qualifiés et agréés sont autorisés à procéder aux travaux de réparation de votre appareil. 
Toute réparation non conforme aux normes risque d’augmenter sensiblement le niveau de risque pour 
l’utilisateur ! 

Les défauts découlant d’une manipulation non conforme, d’une dégradation intentionnelle ou d’une tentative de 
réparation pas des tiers annulent la garantie de l’appareil. Cela vaut aussi en cas d’usure normale des 
accessoires de l’appareil. 

Important ! 

Nous vous recommandons de conserver l’emballage de votre appareil au moins pour toute la durée de sa 
garantie. La garantie ne s’applique pas sans l’emballage d’origine. 

 

Garantie : 

Votre appareil est garanti 1 an. La garantie ne couvre pas l’usure et la casse suite à une mauvaise utilisation 
de l’appareil. Seul le ticket de caisse et son emballage feront foi pour l’application de la garantie  

 

TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. 

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 
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INDUCTION COOKER 
MOLED: 1750 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1. Cooking zone  

 
2. ON/OFF key switch 

3. Display  

4. Dial  

5. LED power indicator  

6. LED temperature indicator  

7. LED time indicator  

8. Function selector switch  
 
 
Operating instructions 
 
IMPORTANT SAFEGUARDS 
□Please read these instructions carefully before using the appliance. 
□Only use the appliance in the way indicated in this instruction manual. 
□Should you hand over the appliance to another user, make sure to hand over the 
instruction manual together with the appliance. 
□Check that your mains voltage corresponds to that stated on the rating 
plate of the appliance before using the appliance. 
□People (including children) who are not able to use the appliance in a 
safe way, due to their physical, sensorial or mental capacity or their lack of 
experience or knowledge, must never use the appliance without 
supervision or instructions of a responsible person. 
□Never leave your appliance unsupervised when in use. 
□Close supervision is necessary if children are near the appliance in order to avoid that they 
use it as a toy. 
□From time to time check the appliance and its cord for damages. Never use the 
appliance if cord or appliance shows any signs of damage. In that case, all repairs should 
be made by a competent qualified electrician (*) . Never use the appliance if it shows 
visible damage. 
□Only use the appliance for domestic purposes and in the way indicated in these 
instructions. 
□To avoid electric shocks, never immerse the appliance in water or any other liquid for any 
reason whatsoever. Never place it into the dishwasher. 
□Never use the appliance near hot surfaces or near objects that are sensitive to magnetism. 
□Before cleaning, always unplug the appliance from the power supply. 
□Never use the appliance outside and always place it in a dry environment. 
□Never use accessories that are not recommended by the producer. They could constitute 
a danger to the user and risk to damage the appliance. 
□Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord cannot get caught in 
any way. Do not wind the cord around the appliance and do not bend it. 
□Stand the appliance on a table or flat surface with ample distance to the outer edges. Do 
not block the ventilation opening. Make sure that the appliance has sufficient free space. 
□Do not move the appliance when pots or pans are standing on it. 
□Do not put any empty pans, metal objects, inflammable objects or objects with low heat 
resistance on the plate. 
□Make sure the appliance has cooled down before cleaning and storing it. 
□Make sure the cord never comes into contact with the hot parts of the appliance. 
□Do not touch the hotplate, as it may be hot after a long use. 
□Make sure the appliance never comes into contact with inflammable materials, such as 
curtains, cloth, etc. when it is in use, as a fire might occur. 
□Always unplug the appliance when it is not in use. 
□Be extremely careful, as oil or fat preparations might catch fire when overheated. 
□When using the appliance under an extractor hood, make sure to observe the minimal 
distance advised by the producer. It is even wiser to double this distance. 
□Only use the appliance for food that is supposed to be cooked. 
□Immediately unplug the appliance if a crack or defect appears and make sure it is 
controlled by a qualified competent electrician (*) . 
(*) Competent qualified service: after-sales department of the producer or importer or any 
person who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to 
avoid all danger. In case of need you should return the appliance to this service. 



 

 

  
Warning： 
The induction cooking plate will function only when a cooking utensil that is suitable for 
induction is standing on the plate! When no pot or pan has been put on the plate, the 
appliance will switch off immediately for safety reasons. Always test your pots and pans with a 
magnet beforehand – if the magnet sticks to the pot or pan, it is suitable. 
 
TECHNICAL DATA 
Voltage: 230V~50Hz 
Power: up to 1600+1300 W max. 
Left burner: 10 power settings: 200-350-500-650-800-1000-1100-1200-1400-1600-1800W 
Right burner: 10 power settings: 200-350-500-650-800-900-1000-1100-1200-1300W 
Temperature regulation: up to 240°C max 
10 temperature settings: 60-80-100-120-140-160-180-200-220-240°C 
Time regulation: 1 – 180 minutes 
Dimensions: Width 600mm x Depth 310mm x Height 70mm 
 
GENERAL USE 
•  Put usable cooking utensils in the middle of the plate and plug in the appliance. 
•  As soon as the appliance is plugged in, a beep sounds, „OFF“ appears on the display and 
the internal fan is set in motion briefly. 
•  Switch the appliance on with a light fingertip press on the on-off switch; „ON“ appears on 
the display. 
•  Start the induction with a press on the function key, 1600 appears on the display as 
standard default for the power. Press up or down to choose between the power settings. 
•  Press the „Function“ key again to switch to the temperature indication, which is standing 
on maximum value 240°C. Press up or down to choose between the temperature settings. 
•  Press the „Function“ key again – 0:00 appears on the display. Press up or down to set the time; 
however, if you do not Press up or down, no time limit is set 
 

FUNCTION 
 

Without setting a time limit 
 

Function 1x 2x 
Indication Set power(e.g.:1600 and 1200) Set temperature(e.g.:240) 

Controllights Power Temperature 
 
 

Timer 1x 2x 
Indication Set time (0:00) Set temperature (e.g.:240) 

Control lights Power + timer Temperature + timer 
 

With setting a time limit 
 

Function 1x 2x 
Indication Set power(e.g.:1800 and 1200) Set temperature(e.g.:240) 

Controllights Power temperature 
 

Timer 1x 2x 
Indication Power and balancetime by 

up and down(0:00) 
Set temperature 

(e.g.:240) 
Control lights Power + timer Temperature + timer 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ERROR CODE TABLE 
 
 
Error code Cause Suggested solution 

E0 No pot/pan; 
Unsuitable cookware 

Use suit able cookware 

E1 Electrical malfunction/Short 
circuit 

Contact the manufacturer or a competent 
after-sales service 

E2 Temperature sensor damaged Contact the manufacturer or a competent 
after-sales service

E3 Voltage too high Have your power supply checked ;Unplug the 
appliance ,wait about 2min.and plug in the 
appliance again 

E4 Voltage too low Have your power supply checked ;Unplug  
the appliance ,wait about 2min.and plug in 
the appliance again 

E5 Temperature on the ceramic 
plate too high; 
pot/pan empty; 
pot/pan has too high 
temperature 

Wait a few minutes and let the plate or pot/ 
Pan cool down 

E6 Cooling or exhaust fan 
damaged 

Contact the manufacturer or a competent 
after-sales service; 
Clean the louvers on the housing and restart 
the appliance 

 
 
 

CLEANING 
 

• Before cleaning, unplug and wait for the appliance to cool down. 
• Wipe the housing only with a moistened cloth or sponge. 
• Do not clean with any abrasive scouring pad or steel wool, as this will damage the finish. 
• The ceramic plate can also be cleaned with a damp cloth or sponge. Use a commercially available 

special cleansing agent for ceramic glass hobs and induction cooking plates to 
Remove stubborn stains or discolorations on the plate, and if necessary also a stainless steel  
Wool  sponge. 

• Do not immerse in water or any other liquid. 
 

OVERHEATING PROTECTION 
 

The induction cooking plate is equipped with an overheating protection. 
If your cooking plate overheats (empty pot or pan),a prolonged bleep will sound. After a few minutes 
the cooking function will switch off automatically. 

 
If you take the pot or pan from the plate during use , a bleep will sound as well and the lamps will flash 
as a warning .Always switch off the appliance first before taking away the pot or pan. 

 
 
REMOVAL OF APPLIANCES USED 

Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic Equipment (WEEE) requires that the 
appliance uses are not disposed of using the normal municipal waste. Old appliances must be 
collected separately in order to optimize the recovery and recycling of materials they contain 
and reduce the impact on human health and the environment. 

The symbol of the dustbin is used on all products to remind the obligations for separate 
collection. Consumers should contact their local authorities or dealer regarding the steps to follow for the 
removal of their old appliance. If you proceed with the scrapping of old equipment, be sure to render useless 
what could be dangerous: disconnect the power cable flush with the device. 

 

Danger: 

Never attempt to use your appliance, if it shows signs of damage or the power cord or plug is damaged. If the 
power cord is defective it is important to have it replaced with the after sales service to eliminate any danger. 



 

 

Only qualified and authorized persons are authorized to carry out repairs to your appliance. Any repairs not in 
accordance with standards could significantly increase the level of risk for the user! 

Defect resulting from improper handling, degradation or attempted repairs by third parties voids the warranty on 
the product. This also applies in case of normal wear and accessories from the appliance. 

 

Important! 

We recommend that you keep the packaging of your device at least for the duration of the warranty. The 
guarantee does not apply without the original packaging. 

 

Warranty: 

Your device has one year warranty. The warranty does not cover wear and breakage following a wrong use of 
the product. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Distribué par EUROMENAGE 

ZI Paris Nord II 120 Allée des Erables 

93420 Villepinte France 

 
 
 
 


